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OVERVIEW OF THE IMPLEMENTATION OF THE COOPERATION 
PROGRAMME (ARTICLE 50(2) OF REGULATION (EU) NO 1303/2013 AND ARTICLE 
14(3)(A) OF REGULATION (EU) NO 1299/2013)

Key information on the implementation of the cooperation programme for the year 
concerned, including on financial instruments, with relation to the financial and 
indicator data.

Die Umsetzung des Kooperationsprogrammes in den Jahren 2014/2015 ist durchweg 
erfolgreich verlaufen. Das Interesse in der Region ist ebenso intensiv wie vielschichtig, 
sodass von einer ausgeglichenen Auslastung sowohl in finanzieller Hinsicht als auch mit 
Blick auf die Indikatoren zu rechnen ist. In den Jahren 2014 / 2015 wurden jedoch keine 
Vorhaben bewilligt. Zwar erhielten mehrere Projekte die Zustimmung des 
Lenkungsausschusses, es kam jedoch noch nicht zur Unterzeichnung der 
Förderverträge. In der Folge können für die aktuelle Förderperiode noch keine 
feststehenden Daten zu Indikatorenwerten oder zur finanziellen Auslastung des 
Programms genannt werden.

Mit Stand 31.12.2015 hat der Lenkungsausschuss die Förderanträge von insgesamt 24 
Vorhaben genehmigt. Davon werden sieben Projekte der Prioritätsachse 1 zugeordnet, 
neun der Prioritätsachse 2 und acht der Prioritätsachse 3. Von den hierbei eingeplanten 
Fördermitteln stammen mehr als 10 Mio. € aus dem Europäischen Fonds für regionale 
Entwicklung, die Schweiz steuert mehr als 2,3 Mio. € bei. Das Fürstentum Liechtenstein 
beteiligt sich mit über 500.000€ an konkreten Projekten. 

Basierend auf den in 2015 ausgewählten Vorhaben lässt sich mit Bezug auf die 
Indikatorendaten ein zufriedenstellender Bericht liefern. Die indikativen Angaben aus 
den genehmigten Förderanträgen führen zur Prognose, dass die Etappenziele des 
Leistungsrahmens bis 2018 erreicht werden können sowie der Einschätzung, dass sich 
die Auslastung der Zielwerte bis 2023 auf einem sehr guten Weg befindet. Die 
Erfüllung der Outputindikatoren in Prioritätsachse 2 ist dabei im Vergleich zu den 
Prioritätsachsen 1 und 3 noch ausbaufähig, was bei der weiteren Auswahl von Projekten 
berücksichtigt werden soll.
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IMPLEMENTATION OF THE PRIORITY AXIS

Overview of the implementation

ID Priority axis Key information on the implementation of the priority axis with reference to key developments, 
significant problems and steps taken to address these problems

1 Wettbewerbsfähigkeit, Innovation, 
Beschäftigung & Bildung

In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Förderverträge abgeschlossen und somit keine 
Projekte bewilligt. Es gibt daher keine "ausgewählten" Projekte, die die Anforderungen des 
Artikels 123 Absatz 3 c) VO (EU) 1303/2013 erfüllen. 

Der Lenkungsausschuss hat mit Stand 31.12.2015  insgesamt 7 Vorhaben ausgewählt, welche der 
Prioritätsachse 1 zugeordnet werden. Das Volumen dieser Vorhaben beträgt 3.622.333€ und lastet 
somit die Prioritätsachse zu 26% des Planansatzes aus. 

2 Umwelt, Energie und Verkehr In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Förderverträge abgeschlossen und somit keine 
Projekte bewilligt. Es gibt daher keine "ausgewählten" Projekte, die die Anforderungen des 
Artikels 123 Absatz 3 c) VO (EU) 1303/2013 erfüllen. 

Der Lenkungsausschuss hat mit Stand 31.12.2015 insgesamt 9 Vorhaben ausgewählt, welche der 
Prioritätsachse 2 zugeordnet werden. Das Volumen dieser Vorhaben beträgt 4.535.615€ und lastet 
somit die Prioritätsachse zu 31% des Planansatzes aus. 

3 Verwaltungszusammenarbeit & 
bürgerschaftliches Engagement

In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Förderverträge abgeschlossen und somit keine 
Projekte bewilligt. Es gibt daher keine "ausgewählten" Projekte, die die Anforderungen des 
Artikels 123 Absatz 3 c) VO (EU) 1303/2013 erfüllen. 

Der Lenkungsausschuss hat mit Stand 31.12.2015 insgesamt 8 Vorhaben ausgewählt, welche der 
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ID Priority axis Key information on the implementation of the priority axis with reference to key developments, 
significant problems and steps taken to address these problems

Prioritätsachse 2 zugeordnet werden. Das Volumen dieser Vorhaben beträgt 2.208.952€ und lastet 
somit die Prioritätsachse zu 27% des Planansatzes aus.

4 Technische Hilfe Die Beteiligung der Partnerländer an der Technischen Hilfe des Programm wird durch das Pre-
Agreement vom 29.4.2014 geregelt. Während des Berichtszeitraumes fanden eine konstituierende 
Sitzung des Begleitauschusses sowie vier Sitzungen des Lenkungsausschusses statt.  Ingesamt 
wurde mit 24 potentiellen Projekten ein individuelles Beratungsgespräch im Laufe der 
Antragstellung geführt.
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Common and programme specific indicators (Article 50(2) of Regulation (EU) No 1303/2013) 

Priority axes other than technical assistance

Priority axis 1 - Wettbewerbsfähigkeit, Innovation, Beschäftigung & Bildung

Investment priority 1a - Ausbau der Forschungs- und Innovationsinfrastruktur und der Kapazitäten für die Entwicklung von FuI-Spitzenleistungen; Förderung von 
Kompetenzzentren, insbesondere solchen von europäischem Interesse

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO42 Produktive Investitionen: Zahl der 
Forschungseinrichtungen, die an 
grenzübergreifenden, transnationalen oder 
interregionalen Forschungsvorhaben 
teilnehmen

Organisations 50,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 30%.

S CO42 Produktive Investitionen: Zahl der 
Forschungseinrichtungen, die an 
grenzübergreifenden, transnationalen oder 
interregionalen Forschungsvorhaben 
teilnehmen

Organisations 50,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 30%.

F POI1 Zahl der grenzüberschreitend aktiven 
Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler im 
Projekt

Personen 50,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

S POI1 Zahl der grenzüberschreitend aktiven 
Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler im 

Personen 50,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
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(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

Projekt Zielwert.

F POI2 Zahl unterstützter Forschungskooperationen Zahl der 
Kooperationen

25,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 52% 
des Zielwerts (2023), während das Etappenziel 2018 indikativ bereits erreicht wird.

S POI2 Zahl unterstützter Forschungskooperationen Zahl der 
Kooperationen

25,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 52% 
des Zielwerts (2023), während das Etappenziel 2018 indikativ bereits erreicht wird.

(1) ID Indicator 2014

F CO42 Produktive Investitionen: Zahl der 
Forschungseinrichtungen, die an 
grenzübergreifenden, transnationalen oder 
interregionalen Forschungsvorhaben 
teilnehmen

0,00

S CO42 Produktive Investitionen: Zahl der 
Forschungseinrichtungen, die an 
grenzübergreifenden, transnationalen oder 
interregionalen Forschungsvorhaben 
teilnehmen

0,00

F POI1 Zahl der grenzüberschreitend aktiven 
Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler im 
Projekt

0,00

S POI1 Zahl der grenzüberschreitend aktiven 
Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler im 
Projekt

0,00

F POI2 Zahl unterstützter Forschungskooperationen 0,00

S POI2 Zahl unterstützter Forschungskooperationen 0,00
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Priority axis 1 - Wettbewerbsfähigkeit, Innovation, Beschäftigung & Bildung

Investment priority 1a - Ausbau der Forschungs- und Innovationsinfrastruktur und der Kapazitäten für die Entwicklung von FuI-Spitzenleistungen; Förderung von 
Kompetenzzentren, insbesondere solchen von europäischem Interesse

Specific objective 1 - Erweiterung der grenzüberschreitenden Forschungskapazitäten im Programmgebiet

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

EI01 Anteil der 
grenzüberschreitend 
aktiven 
Wissenschaftler/inne
n (Teilnahme an 
grenzüberschreitend
en 
Forschungsprojekten
, Veröffentlichungen 
in internationalen 
Journalen, 
Teilnahme an intern. 
Kongressen etc.) an 
Universitäten und 
Hochschulen im 
Programmgebiet

Prozent 55,00 2014 60,00 55,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, 
weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden.

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative
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ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

EI01 Anteil der 
grenzüberschreitend 
aktiven 
Wissenschaftler/inne
n (Teilnahme an 
grenzüberschreitend
en 
Forschungsprojekten
, Veröffentlichungen 
in internationalen 
Journalen, 
Teilnahme an intern. 
Kongressen etc.) an 
Universitäten und 
Hochschulen im 
Programmgebiet

55,00
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Priority axis 1 - Wettbewerbsfähigkeit, Innovation, Beschäftigung & Bildung

Investment priority 1b - Förderung von Investitionen der Unternehmen in F&I, Aufbau von Verbindungen und Synergien zwischen Unternehmen, Forschungs- und 
Entwicklungszentren und dem Hochschulsektor, insbesondere Förderung von Investitionen in Produkt- und Dienstleistungsentwicklung, 
Technologietransfer, soziale Innovation, Öko-Innovationen, öffentliche Dienstleistungsanwendungen, Nachfragestimulierung, Vernetzung, Cluster 
und offene Innovation durch intelligente Spezialisierung und Unterstützung von technologischer und angewandter Forschung, Pilotlinien, 
Maßnahmen zur frühzeitigen Produktvalidierung, fortschrittlichen Fertigungskapazitäten und Erstproduktion, insbesondere in 
Schlüsseltechnologien sowie der Verbreitung von Allzwecktechnologien

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO41 Produktive Investitionen: Zahl der 
Unternehmen, die an grenzübergreifenden, 
transnationalen oder interregionalen 
Forschungsvorhaben teilnehmen

Enterprises 10,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 70% 
des Zielwerts (2023), während das Etappenziel 2018 indikativ mit 75% erfüllt wird.

S CO41 Produktive Investitionen: Zahl der 
Unternehmen, die an grenzübergreifenden, 
transnationalen oder interregionalen 
Forschungsvorhaben teilnehmen

Enterprises 10,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 70% 
des Zielwerts (2023), während das Etappenziel 2018 indikativ mit 75% erfüllt wird.

F POI3 Zahl der geförderten Cluster- und 
Netzwerkstrukturen

Zahl der geförderten 
Strukturen

2,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

S POI3 Zahl der geförderten Cluster- und Zahl der geförderten 2,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 
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(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

Netzwerkstrukturen Strukturen Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

F POI4 Zahl neuer oder verbesserter Produkte und 
Verfahren auf-grund des unterstützten Projek-
tes

Zahl der Produkte 4,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

S POI4 Zahl neuer oder verbesserter Produkte und 
Verfahren auf-grund des unterstützten Projek-
tes

Zahl der Produkte 4,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

(1) ID Indicator 2014

F CO41 Produktive Investitionen: Zahl der 
Unternehmen, die an grenzübergreifenden, 
transnationalen oder interregionalen 
Forschungsvorhaben teilnehmen

0,00

S CO41 Produktive Investitionen: Zahl der 
Unternehmen, die an grenzübergreifenden, 
transnationalen oder interregionalen 
Forschungsvorhaben teilnehmen

0,00

F POI3 Zahl der geförderten Cluster- und 
Netzwerkstrukturen

0,00

S POI3 Zahl der geförderten Cluster- und 
Netzwerkstrukturen

0,00

F POI4 Zahl neuer oder verbesserter Produkte und 
Verfahren auf-grund des unterstützten Projek-
tes

0,00

S POI4 Zahl neuer oder verbesserter Produkte und 
Verfahren auf-grund des unterstützten Projek-
tes

0,00
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Priority axis 1 - Wettbewerbsfähigkeit, Innovation, Beschäftigung & Bildung

Investment priority 1b - Förderung von Investitionen der Unternehmen in F&I, Aufbau von Verbindungen und Synergien zwischen Unternehmen, Forschungs- und 
Entwicklungszentren und dem Hochschulsektor, insbesondere Förderung von Investitionen in Produkt- und Dienstleistungsentwicklung, 
Technologietransfer, soziale Innovation, Öko-Innovationen, öffentliche Dienstleistungsanwendungen, Nachfragestimulierung, Vernetzung, Cluster 
und offene Innovation durch intelligente Spezialisierung und Unterstützung von technologischer und angewandter Forschung, Pilotlinien, 
Maßnahmen zur frühzeitigen Produktvalidierung, fortschrittlichen Fertigungskapazitäten und Erstproduktion, insbesondere in 
Schlüsseltechnologien sowie der Verbreitung von Allzwecktechnologien

Specific objective 2 - Steigerung der Forschungs- und Innovationsfähigkeit im Programmgebiet

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

EI02 Forschungs-und 
Entwicklungsausgab
en von Unternehmen 
im Programmgebiet

In 1000 € 4.189.196,00 2011 5.000.000,00 4.189.196,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, 
weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden.

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

EI02 Forschungs-und 
Entwicklungsausgab
en von Unternehmen 
im Programmgebiet

418.919,00
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Priority axis 1 - Wettbewerbsfähigkeit, Innovation, Beschäftigung & Bildung

Investment priority 8e - Integration grenzübergreifender Arbeitsmärkte, einschließlich grenzübergreifender Mobilität, gemeinsame lokale Beschäftigungsinitiativen, 
Informations- und Beratungsdienste und gemeinsame Ausbildungsmaßnahmen (ETZ grenzübergreifend)

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO44 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an gemeinsamen lokalen 
Beschäftigungsinitiativen oder 
Weiterbildungsmaßnahmen

Persons 100,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

S CO44 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an gemeinsamen lokalen 
Beschäftigungsinitiativen oder 
Weiterbildungsmaßnahmen

Persons 100,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

F CO45 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an Projekten zur Förderung der 
Gleichstellung von Frauen und Männern, der 
Chancengleichheit und der sozialen Inklusion 
über Grenzen hinweg

Persons 100,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

S CO45 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an Projekten zur Förderung der 
Gleichstellung von Frauen und Männern, der 
Chancengleichheit und der sozialen Inklusion 
über Grenzen hinweg

Persons 100,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.
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(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO46 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und 
Weiterbildungsprogrammen zur 
grenzüberschreitenden Förderung von 
Jugendbeschäftigung, Bildungsangeboten und 
Berufs- und Hochschulbildung

Persons 100,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

S CO46 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und 
Weiterbildungsprogrammen zur 
grenzüberschreitenden Förderung von 
Jugendbeschäftigung, Bildungsangeboten und 
Berufs- und Hochschulbildung

Persons 100,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

(1) ID Indicator 2014

F CO44 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an gemeinsamen lokalen 
Beschäftigungsinitiativen oder 
Weiterbildungsmaßnahmen

0,00

S CO44 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an gemeinsamen lokalen 
Beschäftigungsinitiativen oder 
Weiterbildungsmaßnahmen

0,00

F CO45 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an Projekten zur Förderung der 
Gleichstellung von Frauen und Männern, der 
Chancengleichheit und der sozialen Inklusion 
über Grenzen hinweg

0,00

S CO45 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an Projekten zur Förderung der 
Gleichstellung von Frauen und Männern, der 
Chancengleichheit und der sozialen Inklusion 
über Grenzen hinweg

0,00

F CO46 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und 
Weiterbildungsprogrammen zur 
grenzüberschreitenden Förderung von 

0,00
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(1) ID Indicator 2014

Jugendbeschäftigung, Bildungsangeboten und 
Berufs- und Hochschulbildung

S CO46 Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der 
Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und 
Weiterbildungsprogrammen zur 
grenzüberschreitenden Förderung von 
Jugendbeschäftigung, Bildungsangeboten und 
Berufs- und Hochschulbildung

0,00
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Priority axis 1 - Wettbewerbsfähigkeit, Innovation, Beschäftigung & Bildung

Investment priority 8e - Integration grenzübergreifender Arbeitsmärkte, einschließlich grenzübergreifender Mobilität, gemeinsame lokale Beschäftigungsinitiativen, 
Informations- und Beratungsdienste und gemeinsame Ausbildungsmaßnahmen (ETZ grenzübergreifend)

Specific objective 3 - Verbesserung des Fachkräfteangebotes im Programmgebiet

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

EI3 Zahl der Fachkräfte 
(akademisch und 
beruflich 
Qualifizierte) im 
Programmgebiet

Personen 2.838.771,00 2013 2.900.000,00 2.838.771,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, 
weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden.

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

EI3 Zahl der Fachkräfte 
(akademisch und 
beruflich 
Qualifizierte) im 
Programmgebiet

2.838.771,00



DE 16  DE

Priority axis 2 - Umwelt, Energie und Verkehr

Investment priority 4c - Förderung der Energieeffizienz, des intelligenten Energiemanagements und der Nutzung erneuerbarer Energien in der öffentlichen 
Infrastruktur, einschließlich öffentlicher Gebäude, und im Wohnungsbau

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO34 Verringerung von Treibhausgasemissionen: 
Geschätzter jährlicher Rückgang der 
Treibhausgasemissionen

Tonnes of CO2eq 1.500,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.12.2015) wird dieser Indikator von keinem Vorhaben bedient.

S CO34 Verringerung von Treibhausgasemissionen: 
Geschätzter jährlicher Rückgang der 
Treibhausgasemissionen

Tonnes of CO2eq 1.500,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.12.2015) wird dieser Indikator von keinem Vorhaben bedient.

F POI5 Zahl der Kooperationen, die verbesserte 
Umweltbedingungen zur Folge haben

Zahl der 
Kooperationen

15,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.12.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 20% 
für das Etappenziel 2018 und etwas unter 7% für den Zielwert (2023).

S POI5 Zahl der Kooperationen, die verbesserte 
Umweltbedingungen zur Folge haben

Zahl der 
Kooperationen

15,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.12.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 20% 
für das Etappenziel 2018 und etwas unter 7% für den Zielwert (2023).

F POI6 Zahl gemeinsam erarbeiteter Strategien im 
Bereich Energieeffizienz und Erneuerbaren 

Zahl der Strategien 4,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
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(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

Energien Zielwert.

S POI6 Zahl gemeinsam erarbeiteter Strategien im 
Bereich Energieeffizienz und Erneuerbaren 
Energien

Zahl der Strategien 4,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

(1) ID Indicator 2014

F CO34 Verringerung von Treibhausgasemissionen: 
Geschätzter jährlicher Rückgang der 
Treibhausgasemissionen

0,00

S CO34 Verringerung von Treibhausgasemissionen: 
Geschätzter jährlicher Rückgang der 
Treibhausgasemissionen

0,00

F POI5 Zahl der Kooperationen, die verbesserte 
Umweltbedingungen zur Folge haben

0,00

S POI5 Zahl der Kooperationen, die verbesserte 
Umweltbedingungen zur Folge haben

0,00

F POI6 Zahl gemeinsam erarbeiteter Strategien im 
Bereich Energieeffizienz und Erneuerbaren 
Energien

0,00

S POI6 Zahl gemeinsam erarbeiteter Strategien im 
Bereich Energieeffizienz und Erneuerbaren 
Energien

0,00
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Priority axis 2 - Umwelt, Energie und Verkehr

Investment priority 4c - Förderung der Energieeffizienz, des intelligenten Energiemanagements und der Nutzung erneuerbarer Energien in der öffentlichen 
Infrastruktur, einschließlich öffentlicher Gebäude, und im Wohnungsbau

Specific objective 4 - Steigerung der Energieeffizienz und der Nutzung erneuerbarer Energien in der öffentlichen Infrastruktur, einschließlich öffentlicher Gebäude, 
und im Wohnungssektor

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

EI04 CO²-Emissionen im 
Programmgebiet

1000 t CO² 
Äquivalenten

33.454,00 2011 30.000,00 33.454,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, 
weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden.

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

EI04 CO²-Emissionen im 
Programmgebiet

33.454,00
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Priority axis 2 - Umwelt, Energie und Verkehr

Investment priority 6c - Bewahrung, Schutz, Förderung und Entwicklung des Natur- und Kulturerbes

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F POI7 Zahl neuer Produkte zur Steigerung der 
Attraktivität des gemeinsamen Natur- und 
Kulturerbes

Zahl der Produkte 20,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 20% 
des Zielwerts.

S POI7 Zahl neuer Produkte zur Steigerung der 
Attraktivität des gemeinsamen Natur- und 
Kulturerbes

Zahl der Produkte 20,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 20% 
des Zielwerts.

F POI8 Zahl unterstützter Natur- und Kulturerbe-
Einrichtungen

Zahl der 
Einrichtungen

20,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca.10% 
des Zielwerts.

S POI8 Zahl unterstützter Natur- und Kulturerbe-
Einrichtungen

Zahl der 
Einrichtungen

20,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca.10% 
des Zielwerts.

(1) ID Indicator 2014

F POI7 Zahl neuer Produkte zur Steigerung der 
Attraktivität des gemeinsamen Natur- und 

0,00
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(1) ID Indicator 2014

Kulturerbes

S POI7 Zahl neuer Produkte zur Steigerung der 
Attraktivität des gemeinsamen Natur- und 
Kulturerbes

0,00

F POI8 Zahl unterstützter Natur- und Kulturerbe-
Einrichtungen

0,00

S POI8 Zahl unterstützter Natur- und Kulturerbe-
Einrichtungen

0,00
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Priority axis 2 - Umwelt, Energie und Verkehr

Investment priority 6c - Bewahrung, Schutz, Förderung und Entwicklung des Natur- und Kulturerbes

Specific objective 5 - Steigerung der Attraktivität des gemeinsamen Natur- und Kulturerbes

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

EI05 Zahl der 
Besucherinnen und 
Besucher des Natur- 
und kulturellen 
Erbes im 
Programmgebiet

Personen 3.061.792,00 2013 3.100.000,00 3.061.792,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, 
weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden.

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

EI05 Zahl der 
Besucherinnen und 
Besucher des Natur- 
und kulturellen 
Erbes im 
Programmgebiet

3.061.792,00
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Priority axis 2 - Umwelt, Energie und Verkehr

Investment priority 6d - Erhaltung und Wiederherstellung der Biodiversität und des Bodens und Förderung von Ökosystemdienstleistungen, einschließlich über Natura 
2000, und grüne Infrastruktur

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO23 Natur und Biodiversität: Fläche der Habitate, 
die für Zwecke eines besseren 
Erhaltungszustands unterstützt werden

Hectares 50.000,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators weniger 
als 1% des Zielwerts (2023).

S CO23 Natur und Biodiversität: Fläche der Habitate, 
die für Zwecke eines besseren 
Erhaltungszustands unterstützt werden

Hectares 50.000,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators weniger 
als 1% des Zielwerts (2023).

F POI9 Zahl der umgesetzten Kooperationsprojekte, 
die dem Erhalt der Biodiversität dienen

Zahl der Projekte 5,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.12.2015) wird dieser Indikator von keinem Vorhaben bedient.

S POI9 Zahl der umgesetzten Kooperationsprojekte, 
die dem Erhalt der Biodiversität dienen

Zahl der Projekte 5,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.12.2015) wird dieser Indikator von keinem Vorhaben bedient.
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(1) ID Indicator 2014

F CO23 Natur und Biodiversität: Fläche der Habitate, 
die für Zwecke eines besseren 
Erhaltungszustands unterstützt werden

0,00

S CO23 Natur und Biodiversität: Fläche der Habitate, 
die für Zwecke eines besseren 
Erhaltungszustands unterstützt werden

0,00

F POI9 Zahl der umgesetzten Kooperationsprojekte, 
die dem Erhalt der Biodiversität dienen

0,00

S POI9 Zahl der umgesetzten Kooperationsprojekte, 
die dem Erhalt der Biodiversität dienen

0,00
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Priority axis 2 - Umwelt, Energie und Verkehr

Investment priority 6d - Erhaltung und Wiederherstellung der Biodiversität und des Bodens und Förderung von Ökosystemdienstleistungen, einschließlich über Natura 
2000, und grüne Infrastruktur

Specific objective 6 - Erhalt bzw. Verbesserung der Biodiversität im Programmgebiet

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

EI06 Fläche der Habitate, 
die dem Erhalt und 
der Verbesserung 
der Biodiversität 
dienen

Hektar 592.886,00 2014 600.000,00 592.886,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, 
weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden.

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

EI06 Fläche der Habitate, 
die dem Erhalt und 
der Verbesserung 
der Biodiversität 
dienen

592.886,00
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Priority axis 2 - Umwelt, Energie und Verkehr

Investment priority 6e - Maßnahmen zur Verbesserung des städtischen Umfelds, zur Wiederbelebung von Stadtzentren, zur Sanierung und Dekontaminierung von 
Industriebrachen (einschließlich Umwandlungsgebieten), zur Verringerung der Luftverschmutzung und zur Förderung von 
Lärmminderungsmaßnahmen

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO34 Verringerung von Treibhausgasemissionen: 
Geschätzter jährlicher Rückgang der 
Treibhausgasemissionen

Tonnes of CO2eq 1.500,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 64% 
des Zielwerts (2023).

S CO34 Verringerung von Treibhausgasemissionen: 
Geschätzter jährlicher Rückgang der 
Treibhausgasemissionen

Tonnes of CO2eq 1.500,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 64% 
des Zielwerts (2023).

F POI5 Zahl der Kooperationen, die verbesserte 
Umweltbedingungen zur Folge haben

Zahl der 
Kooperationen

15,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 20% 
des Zielwerts (2023), während das Etappenziel 2018 indikativ bereits erreicht wird.

S POI5 Zahl der Kooperationen, die verbesserte 
Umweltbedingungen zur Folge haben

Zahl der 
Kooperationen

15,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen  (Stand 31.2.2015) beträgt die prognostizierte Auslastung des Indikators ca. 20% 
des Zielwerts (2023), während das Etappenziel 2018 indikativ bereits erreicht wird.
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(1) ID Indicator 2014

F CO34 Verringerung von Treibhausgasemissionen: 
Geschätzter jährlicher Rückgang der 
Treibhausgasemissionen

0,00

S CO34 Verringerung von Treibhausgasemissionen: 
Geschätzter jährlicher Rückgang der 
Treibhausgasemissionen

0,00

F POI5 Zahl der Kooperationen, die verbesserte 
Umweltbedingungen zur Folge haben

0,00

S POI5 Zahl der Kooperationen, die verbesserte 
Umweltbedingungen zur Folge haben

0,00
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Priority axis 2 - Umwelt, Energie und Verkehr

Investment priority 6e - Maßnahmen zur Verbesserung des städtischen Umfelds, zur Wiederbelebung von Stadtzentren, zur Sanierung und Dekontaminierung von 
Industriebrachen (einschließlich Umwandlungsgebieten), zur Verringerung der Luftverschmutzung und zur Förderung von 
Lärmminderungsmaßnahmen

Specific objective 7 - Verringerung der Luftverschmutzung, einschließlich der klimaschädlichen Luftverschmutzung

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

EI07 Feinstaubimmission
en im 
Programmgebiet 
(PM10)

Mikrogramm 
je m3

18,00 2013 17,00 18,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, 
weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

EI07 Feinstaubimmission
en im 
Programmgebiet 
(PM10)

18,00
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Priority axis 3 - Verwaltungszusammenarbeit & bürgerschaftliches Engagement

Investment priority 11b - Förderung der Zusammenarbeit in Rechts- und Verwaltungsfragen und der Zusammenarbeit zwischen Bürgern und Institutionen (ETZ 
grenzübergreifend)

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F POI10 Zahl institutioneller Kooperationen Zahl der 
Kooperationen

10,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

S POI10 Zahl institutioneller Kooperationen Zahl der 
Kooperationen

10,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

F POI11 Zahl der Teilnehmenden an Veranstaltungen 
zur Steige-rung des bürgerschaftlichen 
Engagements

Zahl der Teilnehmer 250,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

S POI11 Zahl der Teilnehmenden an Veranstaltungen 
zur Steige-rung des bürgerschaftlichen 
Engagements

Zahl der Teilnehmer 250,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.
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(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F POI12 Zahl der im Rahmen des Kleinprojektefonds 
beteiligten Partner

Zahl der Partner 60,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

S POI12 Zahl der im Rahmen des Kleinprojektefonds 
beteiligten Partner

Zahl der Partner 60,00 0,00 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden. 

Anhand der indikativen Angaben aus den genehmigten Förderanträgen (Stand 31.2.2015) erreicht die prognostizierte Auslastung des Indikators den 
Zielwert.

(1) ID Indicator 2014

F POI10 Zahl institutioneller Kooperationen 0,00

S POI10 Zahl institutioneller Kooperationen 0,00

F POI11 Zahl der Teilnehmenden an Veranstaltungen 
zur Steige-rung des bürgerschaftlichen 
Engagements

0,00

S POI11 Zahl der Teilnehmenden an Veranstaltungen 
zur Steige-rung des bürgerschaftlichen 
Engagements

0,00

F POI12 Zahl der im Rahmen des Kleinprojektefonds 
beteiligten Partner

0,00

S POI12 Zahl der im Rahmen des Kleinprojektefonds 
beteiligten Partner

0,00
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Priority axis 3 - Verwaltungszusammenarbeit & bürgerschaftliches Engagement

Investment priority 11b - Förderung der Zusammenarbeit in Rechts- und Verwaltungsfragen und der Zusammenarbeit zwischen Bürgern und Institutionen (ETZ 
grenzübergreifend)

Specific objective 8 - Verbesserung der institutionellen Zusammenarbeit im Programmgebiet

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

EI8 Grad der 
Verbesserung der 
institutionel-len 
Zusammenarbeit in 
der Grenzregion 
(qualitativ)

Zahl 4 2014 5 4 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt, 
weshalb an dieser Stelle noch keine Zahlenwerte geliefert werden.

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

EI8 Grad der 
Verbesserung der 
institutionel-len 
Zusammenarbeit in 
der Grenzregion 
(qualitativ)

4
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Priority axis 3 - Verwaltungszusammenarbeit & bürgerschaftliches Engagement

Investment priority 11b - Förderung der Zusammenarbeit in Rechts- und Verwaltungsfragen und der Zusammenarbeit zwischen Bürgern und Institutionen (ETZ 
grenzübergreifend)

Specific objective 9 - Steigerung des grenzüberschreitenden bürgerschaftlichen Engagements

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

EI9 Grad des 
gesteigerten 
grenzüberschrei-
tenden Engagements 
der Bevölkerung 
(qualitativ)

Zahl 4 2014 5 4 In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt.

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

EI9 Grad des 
gesteigerten 
grenzüberschrei-
tenden Engagements 
der Bevölkerung 
(qualitativ)

4
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Priority axes for technical assistance

Priority axis 4 - Technische Hilfe

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F POI13 Anzahl der Beschäftigten Vollzeitäquivalente 8,00 0,00

S POI13 Anzahl der Beschäftigten Vollzeitäquivalente 8,00 3,87

F POI14 Anzahl der genehmigten Projekte Zahl der Projekte 80,00 0,00

S POI14 Anzahl der genehmigten Projekte Zahl der Projekte 80,00 0,00 In den Jahren 2014 / 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt. Mit Stand 31.12.2015 wurden insgesamt 24 Vorhaben ausgewählt.

F POI15 Anzahl der unterstützten Pro-jektträger Zahl der 
Projektträger

240,00 0,00

S POI15 Anzahl der unterstützten Pro-jektträger Zahl der 
Projektträger

240,00 0,00 In den Jahren 2014 / 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt.

F POI16 Anzahl der LA-Sitzungen Zahl der Sitzungen 15,00 0,00

S POI16 Anzahl der LA-Sitzungen Zahl der Sitzungen 15,00 4,00

F POI17 Anzahl der Vor-Ort-Kontrollen Zahl der VOK 25,00 0,00

S POI17 Anzahl der Vor-Ort-Kontrollen Zahl der VOK 25,00 0,00 In den Jahren 2014 / 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt.

F POI18 Durchgeführte Informationsveranstaltungen für Zahl der 15,00 0,00
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(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

die Projektträger Veranstaltungen

S POI18 Durchgeführte Informationsveranstaltungen für 
die Projektträger

Zahl der 
Veranstaltungen

15,00 29,00 Neben fünf öffentlichen Informationsveranstaltungen wurden mit den Partnern von 24 zum Antragsverfahren zugelassenen Projekten persönliche 
Beratungsgespräche geführt.

(1) ID Indicator 2014

F POI13 Anzahl der Beschäftigten 0,00

S POI13 Anzahl der Beschäftigten 0,00

F POI14 Anzahl der genehmigten Projekte 0,00

S POI14 Anzahl der genehmigten Projekte 0,00

F POI15 Anzahl der unterstützten Pro-jektträger 0,00

S POI15 Anzahl der unterstützten Pro-jektträger 0,00

F POI16 Anzahl der LA-Sitzungen 0,00

S POI16 Anzahl der LA-Sitzungen 0,00

F POI17 Anzahl der Vor-Ort-Kontrollen 0,00

S POI17 Anzahl der Vor-Ort-Kontrollen 0,00

F POI18 Durchgeführte Informationsveranstaltungen für 
die Projektträger

0,00

S POI18 Durchgeführte Informationsveranstaltungen für 
die Projektträger

0,00
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Table 1: Result indicators

Priority axis 4 - Technische Hilfe

Specific objective 10 - Effiziente und erfolgreiche Programmumsetzung

w Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

EI10 Nicht erforderlich Nicht 
erforderlich

1,00 2014 1,00

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

EI10 Nicht erforderlich
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3.4. Financial data

Table 4: Financial information at priority axis and programme level

As set out in Table 1 of Annex II to Commission Implementing Regulation (EU) No 1011/2014 (Model for transmission of financial data) and table 16 of 
model for cooperation programmes under the European territorial cooperation goal

Priority 
axis

Fund Calculation 
basis

Total funding Co-financing rate Total eligible cost 
of operations 

selected for support

Proportion of the 
total allocation 
covered with 

selected operations

Public eligible cost 
of operations 
selected for support

Total eligible 
expenditure 
declared by 
beneficiaries to the 
managing authority

Proportion of the 
total allocation 
covered by eligible 
expenditure 
declared by 
beneficiaries

Number of 
operations selected

1 EFRE Total 19.794.215,00 70,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0

2 EFRE Total 21.208.087,00 70,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0

3 EFRE Total 11.593.755,00 70,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0

4 EFRE Total 3.958.843,00 70,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0

Total EFRE 56.554.900,00 70,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0

Grand 
total

56.554.900,00 70,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0
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Where applicable, the use of any contribution from third countries participating in the cooperation programme should be provided (for example 
IPA and ENI, Norway, Switzerland)

Abhängig von der Partnerstruktur und inhaltlicher Ausrichtung können neben den EFRE-Mitteln auch Mittel der beteiligten Schweizer Kantone, des 
Schweizer Bundes sowie direkte Beteiligungen des Fürstentums Liechtenstein bei der (Ko)-Finanzierung eines Vorhabens zum Tragen kommen.

In den Jahren 2014 / 2015 wurden keine Vorhaben bewilligt. Es zeichnet sich jedoch in den Vorstufen der Bewilligung erster Projekte eine rege 
Beteiligung aus den oben genannten Partnerländern an, sodass wie bereits in den Perioden zuvor das gemeinsames Programm auch finanziell erfolgreich 
umgesetzt wird. Auf Basis der 24 ausgewählten Vorhaben (Stand 31.12.2015) beträgt der Beitrag der Schweiz 2,6 Mio. €, was 22% des Planansatzes 
entspricht. Das Fürstentum Liechtenstein beteiligt sich mit mehr als 500.000€.
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Table 5: Breakdown of the cumulative financial data by category of intervention

As set out in Table 2 of Annex II to Commission Implementing Regulation (EU) No 1011/2014 (Model for transmission of financial data) and tables 6-9 
of Model for cooperation programmes

Priority axis Fund Intervention 
field

Form of finance Territorial 
dimension

Territorial 
delivery 

mechanism

Thematic 
objective 

dimension

ESF secondary 
theme

Economic 
dimension

Location 
dimension

Total eligible cost of 
operations selected for 

support

Public eligible cost of 
operations selected for 

support

The total eligible 
expenditure declared 
by eneficiaries to the 
managing authority

Number of operations 
selected

1 EFRE  

2 EFRE  

3 EFRE  

4 EFRE  
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Table 6: Cumulative cost of all or part of an operation implemented outside the Union part of the programme area

1. Operation (2) 2. The amount of 
ERDF support(1) 
envisaged to be used 
for all or part of an 
operation 
implemented outside 
the Union part of the 
programme area 
based on selected 
operations

3. Share of the total 
financial allocation to 
all or part of an 
operation located 
outside the Union part 
of the programme 
area (%) (column 
2/total amount 
allocated to the 
support from the 
ERDF at programme 
level *100)

4. Eligible expenditure 
of ERDF support 
incurred in all or part 
of an operation 
implemented outside 
the Union part of the 
programme area 
declared by the 
beneficiary to the 
managing authority

5. Share of the total 
financial allocation to 
all or part of an 
operation located 
outside the Union part 
of the programme 
area (%) (column 
4/total amount 
allocated to the 
support from the 
ERDF at programme 
level *100)

(1) ERDF support is the Commission decision on the respective cooperation programme.
(2) In accordance with and subject to ceilings set out Article 20 of Regulation (EU) No 1299/2013.
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4. SYNTHESIS OF THE EVALUATIONS

In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Evaluationen durchgeführt, da noch keine 
Förderverträge abgeschlossen wurden und dementsprechend der Umsetzungstand noch 
keine Evalution erforderte bzw. rechtfertigte.



DE 40 DE

5. ISSUES AFFECTING THE PERFORMANCE OF THE PROGRAMME AND 
MEASURES TAKEN

(a) Issues which affect the performance of the programme and the measures taken

Der Umsetzungsstand im Berichtszeitraum lässt keine Schwierigkeiten erkennen, die 
den Programmfortschritt beeinträchtigten.
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(b) OPTIONAL FOR LIGHT REPORTS, otherwise it will be included in point 9.1. An 
assessment of whether progress made towards targets is sufficient to ensure their 
fulfilment, indicating any remedial actions taken or planned, where appropriate.

Trifft nicht zu.
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6. CITIZEN'S SUMMARY (ARTICLE 50(9) OF REGULATION (EU) NO 1303/2013)

A citizen's summary of the contents of the annual and the final implementation reports 
shall be made public and uploaded as a separate file in the form of annex to the annual 
and the final implementation report

You can upload/find the Citizen's summary under General > Documents
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7. REPORT ON THE IMPLEMENTATION OF FINANCIAL INSTRUMENTS 
(ARTICLE 46 OF REGULATION (EU) NO 1303/2013)
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8. PROGRESS IN PREPARATION AND IMPLEMENTATION OF MAJOR PROJECTS AND JOINT ACTION PLANS (ARTICLE 101(H) AND 
ARTICLE 111(3) OF REGULATION (EU) NO 1303/2013 AND ARTICLE 14(3)(B) OF REGULATION (EU) NO 1299/2013)

8.1. Major projects

Table 7: Major projects

Project CCI Status of MP Total investments Total eligible costs Planned 
notification/sub
mission date

Date of tacit 
agreement/ 
approval by 
Commission

Planned start of 
implementation

Planned 
completion 
date

Priority Axis/ Investment 
priorities

Current state of 
realisation — 
financial 
progress (% of 
expenditure 
certified to 
Commission 
compared to 
total eligible 
cost)

Current state of 
realisation — 
physical progress 
Main 
implementation 
stage of the project

Main outputs Date of signature of 
first works contract 
(1)

Observations

(1) In the case of operations implemented under PPP structures the signing of the PPP contract between the public body and the private sector body 
(Article 102(3) of Regulation (EU) No 1303/2013).
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8.2. Joint action plans

Progress in the implementation of different stages of joint action plans
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Table 8: Joint action plans (JAP)

Title of the JAP CCI Stage of 
implementation 
of JAP

Total eligible 
costs

Total public support OP contribution to 
JAP

Priority axis Type of JAP [Planned] 
submission to 
the 
Commission

[Planned] start 
of 
implementation

[Planned] 
completion

Main outputs and results Total eligible 
expenditure 
certified to the 
Commission

Observations
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Significant problems encountered and measures taken to overcome them
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9. ASSESSMENT OF THE IMPLEMENTATION OF THE COOPERATION 
PROGRAMME (ARTICLE 50(4) OF REGULATION (EU) NO 1303/2013 AND ARTICLE 
14(4) OF REGULATION (EU) NO 1299/2013)

9.1 Information in Part A and achieving the objectives of the programme (Article 
50(4) of Regulation (EU) No 1303/2013)

Priority axis 1 - Wettbewerbsfähigkeit, Innovation, 
Beschäftigung & Bildung 

In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Förderverträge abgeschlossen und somit 
keine Projekte bewilligt. Es gibt daher keine "ausgewählten" Projekte, die die 
Anforderungen des Artikels 123 Absatz 3 c) VO (EU) 1303/2013 erfüllen. Daher kann 
keine Aussage hinsichtlich der Durchführung der Prioritätsachse getroffen werden.

Ausgehend von den bislang genehmigten Vorhaben sowie den weiteren im 
Antragsverfahren ist zu erwarten, dass die Ziele der Priotitätsachse vollständig erreicht 
werden.

Priority axis 2 - Umwelt, Energie und Verkehr 

In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Förderverträge abgeschlossen und somit 
keine Projekte bewilligt. Es gibt daher keine "ausgewählten" Projekte, die die 
Anforderungen des Artikels 123 Absatz 3 c) VO (EU) 1303/2013 erfüllen. Daher kann 
keine Aussage hinsichtlich der Durchführung der Prioritätsachse getroffen werden.

Ausgehend von den bislang genehmigten Vorhaben sowie den weiteren im 
Antragsverfahren ist zu erwarten, dass die Ziele der Priotitätsachse vollständig erreicht 
werden.

Priority axis 3 - Verwaltungszusammenarbeit & 
bürgerschaftliches Engagement 

In den Jahren 2014 und 2015 wurden keine Förderverträge abgeschlossen und somit 
keine Projekte bewilligt. Es gibt daher keine "ausgewählten" Projekte, die die 
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Anforderungen des Artikels 123 Absatz 3 c) VO (EU) 1303/2013 erfüllen. Daher kann 
keine Aussage hinsichtlich der Durchführung der Prioritätsachse getroffen werden.

Ausgehend von den bislang genehmigten Vorhaben sowie den weiteren im 
Antragsverfahren ist zu erwarten, dass die Ziele der Priotitätsachse vollständig erreicht 
werden.

Priority axis 4 - Technische Hilfe 

Die Beteiligung der Partnerländer an der Technischen Hilfe des Programm wird durch 
das Pre-Agreement vom 29.4.2014 geregelt. Im Laufe des Berichtszeitraumes fanden 
eine konstituierende Sitzung des Begleitauschusses sowie vier Sitzungen des 
Lenkungsausschusses statt. Ingesamt wurde mit 29 Projekte ein individuelles 
Beratungsgespräch im Laufe der Antragstellung geführt.
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9.2. Specific actions taken to promote equality between men and women and to 
promote non-discrimination, in particular accessibility for persons with disabilities, 
and the arrangements implemented to ensure the integration of the gender 
perspective in the cooperation programme and operations (Article 50(4) of 
Regulation (EU) No 1303/2013 and Article 14(4), subparagraph 2, (d) of Regulation 
(EU) No 1299/2013)

An assessment of the implementation of specific actions to take into account the 
principles set out in Article 7 of Regulation (EU) No 1303/2013 on promotion of equality 
between men and women and non-discrimination, including, where relevant, depending 
on the content and objectives of the cooperation programme, an overview of specific 
actions taken to promote equality between men and women and to promote non-
discrimination, including accessibility for persons with disabilities, and the arrangements 
implemented to ensure the integration of the gender perspective in the cooperation 
programme and operations

Das Programm ist der Gleichstellung von Frauen und Männern ebenso verpflichtet wie 
dem Ziel der Nichtdiskriminierung. Aufgrund der inhaltlichen Ausrichtung des 
Kooperationsprogramms wird beim
überwiegenden Teil der geförderten Projekte ein mittelbarer Beitrag zur 
Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung erreicht. Direkte Zielbeiträge können für 
einzelne Projekte in allen Prioritätsachsen erwartet werden.

Darüber hinaus sind für die Querschnittsthemen „Chancengleichheit und 
Nichtdiskriminierung“ und „Gleichstellung von Männern und Frauen“ eigene 
Beauftragte im Begleitausschuss vertreten. In Anbetracht des Umsetzungsstands des 
Programms kann keine Auskunft hinsichtlich konkreter Vorhaben gegeben werden, 
welche die Chancengleichheit und Nicht-Diskriminierung adressieren.
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9.3.Sustainable development (Article 50(4) of Regulation (EU) No 1303/2013 and 
Article 14(4), subparagraph 2, (e) of Regulation (EU) No 1299/2013)

An assessment of the implementation of actions to take into account the principles set out 
in Article 8 of Regulation (EU) No 1303/2013 on sustainable development, including, 
where relevant, depending on the content and objectives of the cooperation programme, 
an overview of the actions taken to promote sustainable development in accordance with 
that Article

Es gehört zu den Aufgaben und Zielen des Programms, die nachhaltige Entwicklung 
unter der Beachtung von Umweltschutz, Ressourceneffizienz, Klimaschutz, Anpassung 
an den Klimawandel und Risikoprävention zu fördern. Aspekte der nachhaltigen 
Entwicklung sind bereits in die inhaltliche Ausgestaltung des Programms eingeflossen 
und somit grundlegend in den Prioritätsachsen und den förderfähigen Maßnahmen 
verankert.

Dies spielt weiterhin bei der Auswahl von Vorhaben eine wichtige Rolle: Der online-
basierte Nachhaltigkeits-Check liefert ein detailliertes Bild der Einschätzung einzelner 
Vorhaben. Darüber hinaus sind für das Querschnittsthema "Nachhaltige Entwicklung" 
eigene Beauftragte im Begleitausschuss vertreten. In Anbetracht des Umsetzungsstands 
des Programms kann jedoch keine Auskunft hinsichtlich konkreter Vorhaben gegeben 
werden, welche die nachhaltige Entwicklung adressieren.
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9.4. Reporting on support used for climate change objectives (Article 50(4) of 
Regulation (EU) No 1303/2013)

In Anbetracht des Umsetzungsstands des Programms im Berichtszeitraum ist es nicht 
möglich, über die Verwendung von Programmmitteln für Klimaschutzziele zu 
berichten.
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9.5 Role of partners in the implementation of the cooperation programme (Article 
50(4) of Regulation (EU) No 1303/2013 and Article 14(4), subparagraph 1, (c) of 
Regulation (EU) No 1299/2013)

Assessment of the implementation of actions to take into account the role of partners 
referred to in Article 5 of Regulation (EU) No 1303/2013, including involvement of the 
partners in the implementation, monitoring and evaluation of the cooperation programme

Trifft nicht zu.
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10. OBLIGATORY INFORMATION AND ASSESSMENT ACCORDING TO 
ARTICLE 14(4), SUBPARAGRAPH 1 (A) AND (B), OF REGULATION (EU) NO 
1299/2013

10.1 Progress in implementation of the evaluation plan and the follow-up given to 
the findings of evaluations

Der Bewertungsplan wurde am 8. Dezember 2015 dem Begleitausschuss vorgelegt und 
in der Sitzung am 3. Mai 2016 genehmigt.
Bedingt durch den Umsetzungsstand des Programms wurde in den Jahren 2014 / 2015 
keine Evaluationen durchgeführt.
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10.2 The results of the information and publicity measures of the Funds carried out 
under the communication strategy

Im Jahr 2015 erfolgte eine vollständige Überarbeitung der Programmwebsite. Das nun 
maßgeblich erweiterte Angebot für sowohl die externe als auch die interne Zielgruppe 
wird deutlich positiv angenommen. begleitend wurde auch das Newsletter-Sendesystem 
auf den aktuellen technischen Stand und Ende 2015 erstmals in Einsatz gebracht.

Am 9. Februar 2015 hat die offizielle Auftaktveranstaltung zur Bewerbung des 
Kooperationsprogramms stattgefunden. Darüber hinaus wurde im Laufe des Jahres 2015 
das Programm auf mehreren Informationsveranstaltungen in Freiburg, Lörrach, 
Konstanz und Waldshut von Vertretern der Verwaltungsbehörde und des Gemeinsamen 
Sekretariats präsentiert. Die Jahresinformationsveranstaltungen fanden im 
übergreifenden Rahmen einer "Roadshow" der baden-württembergischen Interreg A-
Programme statt, welche gemeinsam mit Herrn Minister Friedrich sowie den jeweiligen 
Landräten in Konstanz, Lörrach und Waldshut stattfanden.

Den potentiellen Begünstigten wurde ein Leitfaden zur Verfügung gestellt, welcher auf 
die einzuhaltenden Vorschriften für Informations- und Publizitätsmaßnahmen hinweist. 
Die Bereitstellung der Grafikdateien erfolgt über einen dezidierten Zugang auf der 
Programmwebsite, zudem wurden online verfügbare Mustervorlagen und andere 
Verwendungshinweise erstellt.

Vor allem im Rahmen der Projektberatungsgespräche, welche potentielle Begünstigte 
auf eine Antragstellung vorbereiten sollen, wurden neben umfangreiche 
Informationsmaterialen auch Giveaways (Schreibblöcke, Post-It's, Kugelschreiber, 
Konferenzmappen) ausgehändigt. Diese kamen auch bei öffentlichen 
Informationsveranstaltungen zum Einsatz.
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11. ADDITIONAL INFORMATION WHICH MAY BE ADDED DEPENDING ON 
THE CONTENT AND OBJECTIVES OF THE COOPERATION PROGRAMME 
(ARTICLE 14(4), SUBPARAGRAPH 2 (A), (B), (C) AND (F), OF REGULATION (EU) NO 
1299/2013)

11.1 Progress in implementation of the integrated approach to territorial 
development, including sustainable urban development, and community-led local 
development under the cooperation programme

In Anbetracht des Umsetzungsstandes des Programms kann für den Berichtszeitraum 
keine Aussage hinsichtlich des integierten Ansatzes für territoriale Entwicklung 
getroffen werden.
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11.2 Progress in implementation of actions to reinforce the capacity of authorities 
and beneficiaries to administer and to use the ERDF

Trifft nicht zu.
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11.3 Contribution to macro-regional and sea basin strategies (where appropriate)

Trifft nicht zu.
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11.4 Progress in the implementation of actions in the field of social innovation

In Anbetracht des Umsetzungsstandes des Programms kann für den Berichtszeitraum 
keine Aussage hinsichtlich sozialer Innovation getroffen werden.
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13. SMART, SUSTAINABLE AND INCLUSIVE GROWTH

Information and assessment of the programme contribution to achieving the Union 
strategy for smart, sustainable and inclusive growth.

In Anbetracht des Umsetzungsstandes des Programms kann in Hinblick auf die 
Unionsstrategie 2020 für intelligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum keine 
Aussage getroffen werden.
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14. ISSUES AFFECTING THE PERFORMANCE OF THE PROGRAMME AND 
MEASURES TAKEN — PERFORMANCE FRAMEWORK (ARTICLE 50(2) OF 
REGULATION (EU) NO 1303/2013)

Where the assessment of progress made with regard to the milestones and targets set out 
in the performance framework demonstrates that certain milestones and targets have not 
been achieved, Member States should outline the underlying reasons for failure to 
achieve these milestones in the report of 2019 (for milestones) and in the final 
implementation report (for targets).

Trifft nicht zu.
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